DOWODY ISTNIENIA
PANA BOGA.

Natura duszy ludzkiej swiad-
czy o istnieniu Pana Boga.

(C. d)

Politeizm czy tez monoteizm byt
pierwotnag formag religii?
Jedna z

najstarozytniejszych zna-
nych nam religii bezwatpienia jest reli-
gia Hinduséw. Poznamy przeto jej pier-

wotng forme.

Niektorzy etnografowie, jak M. Muel-
ler, utrzymuja, ze pierwotng forma religii
Hindus6w byt henoteizm albo kathe-
noteizm, ktory polegal na tern, ze kaz-
demu bozkowi z pos$rod wielu przypisy-

wano najwyzsze przymioty wtedy, kiedy
go wzywano, kiedy si¢ don modlono. Stad,
jak powiadaja ci etnografowie,—zdaje sig,
ze w starozytnych ksiggach Vedy hymny
opiewaja jednego Boga. Lecz stuszng tu-
taj robi uwage Ed. v. Hartman. Jezeli, po-
wiada on, przypuscimy, ze politeizm byt pier-
wotnag forma religii Hindusow, to wtedy
trudno nam bedzie uwierzy¢, zeby Hindus
modlac si¢ do jednego bozka, zapomnial
0 innych. Stad raczej przeciwnie musiato-
by wypasé, a mianowicie, ze modlac si¢
do wszystkich—wzywat ich razem jako
jedna najwyzsza istot¢. Analogia religii
Hindusow z religia Rzymian i Grekow,
ktorzy niekiedy zanosili swe modly nie do
oddzielnych bozkéw, lecz wogole do Bos-
twa, przemawia za tein, ze pierwotng for-
ma religii Hindusow byta w istocie wia-
ra w jedno najwyzsze Bostwo.
Politeistyczne ubodstwienie natury by-
lo dzietem podzniejszych czasow. Wszakze
1 wtedy nawet, kiedy wdelobostwm wziglo
przewage nad jednobdstwem, niektorzy bo-
gowie zajmowali dominujgce stanowisko
posrdéd innych. Do XIV wieku przed Chry-
stusem panowal Varuna. Po nim otrzy-
mat najwyzsza wladz¢ Indra. Varuna
nosi na sobie charakter istoty umoralnia-
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jacej, przestrzegajacej praw i sprawiedli-
wosci. Jest on Stworca wszystkich rzeczy.
Jednem slowem—pojecie Varuny zawiera
w sobie czystg ide¢ Bostwa. Dopiero od-
kad zapanowal bog piorunéw i burz In-
dra, Varuna zeszed! do rz¢gdu wodnych
bozkow. Atoli przez to idea jednobodstwa
nie zostata zupetnie zniweczona. Tylko Tn-
dra, bég grozny, zajal miejsce Varuny—
boga tagodnego.

Dopiero braminizm nadal bostwu
panteistyczno-politeistyczny charakter, kto-
ry widzimy w obecnej Trimurti,
Trojcy Hinduskiej. Jeszcze dalej w tym
kierunku poszedt buddyzm, ktéry Nirwan-
ne—Nicos¢ pozostawit jako cel etyki czlo-
wieka. Poniewaz za$§ lud prosty nie mogt
zrozumieé¢ panteizmu Buddy, wigc Nirwan-
n¢ wyobrazal sobie jako raj Mahometa,
a w koncu samego Budde¢ zaliczyt do licz-
by mnodstwa Bogéw, w ktorych dotad wie-
rzyl. Nawet c¢i Hindusi, ktoérzy pozostali
wiernymi braminizmowi, nie mogli pojac
panteistycznych zasad braminskich teo-
logéw 1 filozoféw i pograzyli si¢ we wstre-
tnem balwochwalstwie. Widzimy wigc, ze
z biegiem czasu religijne pojecia Hindusow
coraz bardziej si¢ zaciemnialy 1 spaczaly.
I odwrotnie, im dalej siggniemy w staro-
zytno$§¢é, tern czystsze, szlachetniejsze
i prawdziwsze znajdziemy u nich pojecia
o Bostwie.

Oto niektéore wyjatki z najstarozy-
tniejszych ksigg hinduskich, z Rig-Wedy,
stwierdzajace pierwotne jednobostwo.

Hymn do Varuny.

Varuna wytknat sloncu proste szlaki,
Spienionym wodom naprzdd ptynaé kazat,
Dniom i godzinom pewne tory wskazal,
Dzierzy je w r¢ku jak jezdziec rumaki...

Ciszej, znow glosniej cate ludzkie plemig
Na cze§¢ Varuny szle swe piesni w gorg,
Co, niby rzeznik z wotu zdjeta skore,
Wielki Pan $wiata rozciggnat t¢ ziemig.

Ciemnymi bl¢kit On przetkal obtoki,
Rumakom silg, a krowom dat mleko,
Rozum ze sercem, ogien ztaczyt z rzeka,
Na niebo stonce, kwiat dal na opoki...
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Hymn do Indry.

Indra ogarngl ramionami niezmier-
ne niebo, ziemi¢ i powietrze. Wtasng pro-
mienny jasnos$cia, stawiony przez wszyst-
kich, nieustraszony, gwaltowny Indra
wzrost do walki we wlasnym domu (t. j.
niebie). Potega pioruna zdruzgotat Indra
Writre (Szatana), ktéry osuszal $wiat; —
i roztoczyt chwalebnie swe dobrodziejstwa
nad $wiatem.

Hymn do Boga-Swiatta.

Na poczatku bylo zlote $wiatto,
Panem tez jest wszystkiego, co zyje,
Ziemig, niebo stworzylo wielmoznie,
Jakze wezwaé¢ nam takiego Boga?

On to daje zywot, site daje,

Blogostawienstwa jego pragna bogi,
Cieniemjego wieczno$¢ nieSmiertelna,
Jakzez wezwaé¢ nam takiego Boga?

On krélem jest calego §wiata

Zyjacego, tchngcego zywotem,

Wtadcg zwierzat, ludzi kierownikiem,
Jakze wezwaé nam takiego Boga?

Chwal¢ jego wieszczg $niezne gory,
Chwal¢ jego wieSci wielkie morze,
Morze, goéry, to jego ramiona,

Jakze wezwaé nam takiego Boga?

Wola jego zbudowata niebo,

Wola jego zbudowata ziemie,

Niebo, ziemia, drzac, patrza na niego,

Jakze wezwaé nam takiego Boga?
Przektad J. Szujskiego.

Nawet sam M. Mueller widzi w re-
ligii Hinduso6w pewng dazno$¢ do mono-
teizmu i wyznaje, Ze staroZytni poeci in-
dyjscy wyraznie utozsamiali jednego bo-
ga z drugim. Myli si¢ za$, kiedy bez za-
dnej podstawy przypuszcza, ze pierwotng
forma religii indyjskiej byl politeizm,
z ktorego dopiero mial pozniej powstaé
henoteizm lub monoteizm. Historya bo-
wiem nie przytacza nam ani jednego fak-
tu, ktoryby potwierdzit to przypuszczenie;
lecz przeciwnie najstarozytniejsze hymny
wyraznie mowig o jednobdstwie; podczas
gdy pozniejsze dokumenty historyczne
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gloszg politeizm lub panteizm. Przytoczo-
ny powyzej Hymn do Boga-Stonca wyra-
znie glosi cze$¢ Boga prawdziwego.

Pierwotna religia Persow.

Wedtug Windischmana, ktory spe-
cyalnie studyowatl religie Zoroastra,—sy-
stem religijny Zaratustry najwigcej ze
wszystkich innych religii przed Chrystu-
sowych zblizony jest do monoteizmu Moj-
zeszowego. | w samej rzeczy. Nie tylko
ksiegi Zend-Awesty, ktoére pozniejszego
sg pochodzenia, ale pisma klinowe Da-
ryusza, Kserksesa i Artakserksa przypisu-
ja Ahura-Mazdzie przymioty,
tylko Bogu jedynemu.

wlasSciwe

Ahura-Mazda (co znaczy—bardzo ma-
dry Pan) ma wiele podobienstwa z hin-
duskim Varuna-Azura. Identyczno$é
tych bostw zdaje si¢ stwierdzaé sanskry-
cki wyraz azura, ktory oznacza to sa-
mo, co zendzkie ahura. W wyjasdnie-
niu pierwotnego jednobdstwa u Persow
nie stanowi trudno$ci ich dualizm reli-
gijny, gdyz duch Angro-Mainyus
(Ahriman) byl niegdy$ podlegly Ormuz-
do wi. Ahriman dopiero pozniej zostat
dotagczony do Boéstwa jako pierwiastek
zta. Swiadcza o tern poczatkowe hymny
Awesty. W podobny sposob jednego
z drugorzgdnych bozkéw — geniuszow
Mithras podniesiono pdézniej do godno-
$ci boga-stonca.

Pojecie ,,Zervana akarana“ tj.
,»Niestworzonego czasu," z odcieniem pan-
teistycznym jest podzniejszego pochodze-
nia; a przytem pojgcie to nie jest w zu-
petnosci przyjete przez wszystkich. Owszem
wyraz ten bywa dolaczany do szeregu
boskich atrybutow Ormuzda. U Persow
przeto daje si¢ spostrzedz taki sam upa-
dek pierwotnych czystych poje¢ religij-
nych jak i u Hindusow.

Oto niektore wyjatki z Zend-Awe-
sty wyjas$niajace pojecia religijne staro-

zytnych Persow. Zaratustra modli si¢
do Ahura-Mazdy temi stowy: ,,0 Ahura-
Mazdo, niebieski, najSwigtszy, Stworco

$wiatow przybranych w ciata, czysty! Ja-

kiemiz stowami przemdwile§ do mnie,
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Ahura-Mazdo! Ty$ jest przed niebiosami,
przed wodami, przed ziemig... przed wszy-

stkiemi dobrami, z czystego plynacemi
zrodta, stworzonemi przez (Ahura) Ma-
qu.u c)

Hymny z Zend-Awesty.
1.

Wszystko si¢ stanie na tym S$wiecie
wedtug praw, danych Swiatu pierwotne-
mu, wedlug przepisow roéwniez dla ztego
jak 1 dobrego sprawiedliwych, stosownie
do ztych uczynkéw pierwszego, do do-
brych—drugiego.

Temu, co zle wyrzadzit czltowiekowi
zlemu mys$lag, mowa lub uczynkiem; temu,
kto utrwalil $wiat w dobrem, udzieli na-
grode wedtug swej woli Ahura-Mazda.

Jes$li kto jest oddany sprawiedliwe-
mu, jes$li stuzy mu pilnie, jesli kto strze-
7ze bydlo starannie; ten, o Ahura, zamie-
szka w krainie prawdy i ducha dobrego.

Ja, ktory ci¢ wzywam w prawdzie
i prawosci, daz¢ do szczescia prawdziwe-
go. Przez ducha tego, z ktérego natchnie-
nia przyktadam si¢ do pracy pozytecznej,
przez tego daz¢ do dwojakiego szczg$cia:
widzie¢ ci¢ i rozmawiaé z toba...

Niech madro$¢, o Mazda, petna bla-
sku 1 potegi, podtrzymujaca czystos¢,
przyniesie nam tego ducha, za pomoca
ktorego otrzymuje si¢ doskonatos$¢, poza-
dana dla dusz.

Wszystkich rozkoszy, ktore
znane, s3 1 beda, udziel stworzeniu...

byty

Powstan, o Ahura, daj mi madrosé,
a przez nig sity i moc.

II.

Pytam si¢ ciebie, odrzeknij prawde
mi, o Ahura, kto byt pierwszym pra-stwo-
rzycieleni, kto pra-ojcem $wigto$ci? Kto
pchnat stonce i gwiazdy na drogi ich?
Kto jest ten, przez ktorego ksigzyc rosnie

i) B. Burnouf, Commentaire sur le Yaena
19, 1—5.
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i zmniejsza si¢? Od ciebie, o Mazda, chce¢
si¢ dowiedzie¢ tych rzeczy i wielu innych.

Pytam si¢ ciebie, odrzeknij mi praw-
de, o Ahura, kto podtrzymuje ziemi¢ i obto-
ki tam w gorze? Kto chroni je od upad-
ku? Kto stworzyl rosliny i wody? Kto dat
raczos$¢ biegu wiatrom i oblokom? Kto jest,
o Mazda, stworzycielem ducha dobrego?

Chce ciebie zapytaé, odrzeknij mi
prawde, o Ahura, jaki to robotnik dosko-
naty urzadzit §wiatlo i ciemno$ci? sprowa-
dzit sen, utrzymuje czuwanie? Przez kogo
to poranek, poludnie i noc si¢ zmieniaja?...

Pytam ciebie, odrzeknij mi prawde,
o Ahura, a ja objawi¢ twe stowa,jesli be-
da one prawdziwe, czy madro§¢ zwigksza
swieto$¢ za pomocg dobrych czynow?...
Kto stworzyl madro$¢ wspaniata? Kto spra-
wil, Ze syn drogim by¢ musi ojcu? Ja, ja
chce rozpyta¢ si¢ ciebie o to wszystko,
0o Mazda, duchu ozywiajgcy, stworzycielu
wszystkiego, co jest dobrem...
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Pierwotna religia Egipcyan.

Co do poczatkow religii starozytnych
Egipcyan, to posiadamy papyrusy, ktérych
starozytno$¢ o wiele odleglejsza jest, niz,
ksiegi Mojzesza. A 1 te tak starozytne
dokumenty sa odpisami innych jeszcze
starozytniejszych, tak Ze religijne pojgcia
w nich przekazane nalezg do najpierwot-
niejszych.

Narod egipski, jak wyzej wzmianko-
waliémy, nalezal do narodéw, ktoérych ce-
lem zycia bytla religia. Nic tez dziwnego,
ze kazdy prawie pomnik, papyrus, napis
egipski jest tresci religijnej. Stad posia-
damy wiele wspanialych dowodéw, ze pier-
wotng religiag ludow byta cze$¢ jednego
Boga.

(D. c n.)
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NOWY TESTAMENT.
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rO”

Ewangelia wedilug sw. Mateusza.

ROZDZIAL 1I.

0 pokitonie Kroléw, ucieczce do Egiptu, rzezi niewinigtek, powrocie do Nazaret.

1. Gdy sie tedy narodzit Jezus
w Betleem Juda, we dni Heroda kro-
la: oto medrcy ze Wschodu stonca
przybyli do Jerozolimy,

2. mowigc: Gdzie jest ktory sie
narodzit krél Zydowski? Albowiem wii-
dzieliSmy gwiazde jego na Wschod
stohca, i przyjechalismy pokioni¢ sie
jemu.

3. A ustyszawszy krol
zatrwozyt sie,
Z nim.

Herod,
i wszystka Jerozolima

4. | zebrawszy wszystkie przed-
niejsze kaptany, i doktory ludu, do-
wiadowat sie od nich, gdzie sie miat
Chrystus narodzic.

5 A oni
em Judzkiem:
przez proroka:

mu rzekli: W Betle-
bo tak jest napisano

6. | ty Betleem ziemio Judzka,
z zadnej miary nie jeste$ najpodlej-
sze miedzy ksigzety Judzkimi: albo-
wiem z ciebie wynijdzie wodz, kto-
ryby rzadzit lud moj Izraelski.

7. Tedy Heréd wezwawszy po-
tajemnie Medrcéw, pilnie sie wywia-

dowat od nich czasu gwiazdy ktéra
im sie ukazata,

8. i postawszy je do Betleem,
rzekt: ldzcie, a wywiadujcie sie pil-
no o dziecigtku: a gdy najdziecie,
oznajmijcie mi, abym ija przyjechaw-
szy poktonit sie jemu.

9. Ktérzy wystuchawszy krola,
odjechali. A oto gwiazda, ktorg byli
widzieli na Wschéd stonca, szia przed
nimi, az przyszedtszy staneta nad
miejscem gdzie bylo dziecie.

10. A ujrzawszy gwiazde, ura-
dowali sie radoscig bardzo wielka.

11. | wszediszy w dom, nalezli
dziecie z Maryg matkg jego, i upadt-
szy poktonili sie jemu: a otworzyw-
szy skarby swe, ofiarowali mu dary:
Ztoto, kadzidto i mirre.

12. A wzigwszy odpowiedz we
Snie, aby sie nie wracali do Heroda,
inszg drogg wrécili sie do krainy
swojej.

13. Ktérzy gdy odjechali, oto
Aniot Panhski ukazat sie we $nie Jo6-
zefowi, mowigc: Wstan, a wezmij
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dzieci¢ 1 matke jego, a wuciecz do
Egiptu, 1 badz tam, az ci powiem.
Albowiem bedzie, ze Herod szukad

bedzie dziecigcia aby je zatracit.

Id. Ktoéry wstawszy, wzial dzie-

cie, 1 matke jego w nocy: 1 uszedt
do Egiptu;

15. 1 byt tam az do $mierci
Herodowej; aby si¢ spetito, co po-

wiedziano jest od Pana przez proroka
mowiagcego: Z Egiptu wezwalem sy-
na mojego.

16. Tedy Her6d widzac ze byl
omylonym od Medrcow, rozgniewat
si¢ bardzo: 1 postawszy pobil wszyst-
kie dzieci, ktore byly w Betleem,
1 po wszystkich granicach jego, ode-
dwu lat i nizej, wedlug czasu ktore-
go si¢ byt wypytal od Medrcow.

17. Tedy si¢ wypetito, co jest
rzeczono przez Jeremiasza proroka
moéwigcego:

18. Glos jest styszan w Ramie,
placz 1 krzyk wielki: Rachel ptaczaca
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synow swoich, i1 nie chciata si¢ dac
pocieszy¢, iz ich niemasz.

19. A gdy Her6d wumarl, oto
Aniot Panski ukazat si¢ we $nie Jo-
zefowi w Egipcie,

20. moéwigc: Wstan,
dzieci¢ 1 matke¢ jego,
Izraelskie;.

a wezmij
a 1dz do ziemi
Albowiem pomarli, kto-
rzy duszy dziecigcej szukali.

21. Ktoéry wstawszy, wzial dzie-
ci¢ 1 matke jego, 1 przyszedl do zie-
mi Izraelskiej.

22. A ustyszawszy, iz Arche-
krolowat w Zydowskiej
miasto Heroda ojca swego,

laus ziemi

bat si¢
tam i$¢: a napomniany we $nie, ustg-
pit w strony Galilejskie.

23. A przyszediszy mieszkat
w miescie, ktore zowig Nazaret: aby
si¢ wypetnilo, co rzeczono jest przez
proroki: Iz Nazarejskim bedzie na-
zwany.

(C. d. n.)
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I.

Marya przepowiedziana Matka
Boga 1 Matka rodzaju ludz-
kiego.

(c. d.)

Czy moze by¢ jasniejsze, uroczyst-
sze 1 bardziej stwierdzone proroctwo? A
nie bylo ono ostatniem. Ten sam Izajasz
natchniony Duchem Swietym, powiedzial
dalej w swej ksiedze: I wynijdzie r6z-
czka z Jessego, a kwiat z korzenia jego
wyroénie. I odpocznie na Nim Duch
Panski, Duch Madrosci i Rozumu, Duch
Rady i Mocy.”“ ') Ten Sam ,Radny, Mo-
cny, Ksigzg¢ pokoju® wyrdst jak kwiat
z r6zczki Jessego, z domu Dawida, z Prze-
czystej Dziewicy. ,,Bo¢ jesli kwiatem jest
Syn Bozy, — moéwi w tem miejscu Ber-
nard $w.,—to¢ rézczka jest widocznie Ma-
rya. A jak rézczka Jessego wyrosta i wy-
data kwiat z siebie bez nasienia,—tak
Najswigtsza Panna powitla Chrystusa
w dziewictwie, bez me¢za, nie tracac nic
z panienstwa przy porodzeniu, jak na
kwitnigciu swem nic nie utracita rézczka
Jessego." 2)

Lecz idzmy dalej. Wslad za Izaja-
szem przyszedt prorok inny, natchniony
z Ducha Swigtego, imieniem Micheasz,
ktory w swoich przepowiedniach zwykt
byl powtarzaé¢, skracaé¢ lub dopeiniaé pro-
roctwa wielkiego swego poprzednika. Oto
co mowi on z kolei o Maryi Dziewicy
i Jej Macierzynstwie: ,,A ty Betleem Efra-
ta, malutki$ jest migdzy tysigcami Judz-
kimi: z ciebie mi wynijdzie, ktory bedzie

) Izaj. XI, 1—2.
2) S. Bernard. Hom. 2. de B. V.
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Panujagcym w Izraelu, a wyjscie Jego od
poczatku ode dni wiecznos$ci... Przeto da
ie Pan (opusci Jeruzalem) az do czasu,
ktérego Rodzaca porodzi: a osta-
tek braci jego wrobci si¢ do synow lIzrae-
lowych. 1T stanie i pa$¢ bg¢dzie moca Pan-
ska, w wysokosci Imienia Pana Boga swe-
go: 1 nawrocg si¢, bo teraz rozwielmozy
si¢ az do granic ziemi. A ten bedzie po-
kojem." X) Jest to wspaniaty, iScie Boski
komentarz 1 dopelnienie przepowiedni
Bozej, przedtem ogloszonej usty Izajasza
Proroka. I tutaj podobnie, jak tam, jasno
przepowiedziany jest Messyasz, Chrystus
—Bo6g prawdziwy, zrodzony przed wieki
z Boga: ,wyjscie Jego ode dni wieczno-
$ci," — 1 Czlowiek prawdziwy, zrodzony
z Niewiasty, ,,Rodzacej, ktéora miata poro-
dzi¢." A wigec Micheasz przepowiedziat
w tem miejscu, ze ten ,,Panujacy w Izrae-
lu" bedzie ,Emmanuel," czyli ,,Bog z na-
mi," Bog-Cztowiek, ,Radny," ,Mocny,"
»pasgcy moca Panska," ,Ksiaze Pokoju,"
owszem Sam ,bedzie Pokojem." I tutaj,
jak u Izajasza, jest Dziewica-Marya, ,,Ro-
dzaca, ktéra rodzi," Panna, ktora poczaé
ma 1 zrodzi¢ Boskiego Zbawiciela, ,,Emma-
nuela," o ktorej Izajasz przepowiedzial
w innem miejscu, iz ,pierwej nizli rodzi-
fa, porodzita," 2) czyli jak wyktadaja Oj-
cowie $wieci, — ,,porodzita w przeczystem
Dziewictwie, bez bodlu i skazy ludzkiego
macierzynstwa." s) I tutaj,jak u Izajasza,
wskazane jest narodzenie Boga, jako
»znak" wyzwolenia 1 Milosierdzia Pan-
skiego dla Izraela i1 dla calego $wiata:
,»Przeto daje Pan,—czyli opusci i zosta-
wi Jeruzalem w reku nieprzyjacidl, — az
do czasu, ktorego Rodzaca porodzi." 4
Wreszcie wyraznie przepowiedziane jest
Betleem jako miejsce narodzenia Zbawi-
ciela.

Jakiz to pelny i niezrOwnany obraz
i doskonate proroctwo cudéw Macierzyn-

1) Mich. V, 2—5.

2) Izaj. LXVIL 7.

3) Corn, a Lap. in Izai.
4) S. Hieron. in Micheam.
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stwa Maryi, narodzenia 1 postannictwa
Jej Bozego Syna. Jest tu nazwane po imie-
niu miejsce, gdzie ,,Rodzaca porodzi:" ,,Bet-
leem Efrata w ziemi Judzkiej." Jest ja-
wne stwierdzenie Béstwa i Czlowieczenstwa
Jezusa, ktorego ,,wejscie ode dni wieczno-
$ci," czyli z tona Ojca Przedwiecznego,—
a narodzenie ziemskie i przyjs$cie na §wiat
w czasie—z tona chociaz ziemskiej lecz
dziewiczej Matki. Sg tu 1 Boskie owoce
tego przyjécia: wezwanie Zydoéw i pogan
nawrdéconych do wiary prawdziwej, do ow-
czarni Niebieskiego Pasterza, czyli Chry-
stusowego Kosciota, ,rozwielmoznionego
az do granic ziemi."

Nastgpnie Prorok Panski Daniel, we
wspomnianej juz przepowiedni cudownej,
niemal chronologicznie wskazat wielkie po-
lityczne przewroty i wypadki §wiata,—czte-
ry potezne, a zmieniajace si¢ kolejno i po-
chtaniajace siebie mocarstwa ziemi, ktore
mialy przygotowac droge narodzeniu i po-
stannictwu Chrystusa Messyasza. Nakre-
$lit epoke dziatania i $mierci Zbawiciela,
a przepowiadajac Marye i Jej Dziewicze
Macierzynstwo, nazwat Jg ,Gorg wznio-
sla, Gorg Pansksa," ,z ktorej odciety jest
nie ludzka r¢kg kamien, kruszacy wszy-
stko i1 zapetniajacy cata ziemig¢." 0

Te¢ Matke Dziewicg z glebi wiekow
starych wital, pozdrawiat i przepowiadal
dziewiczy prorok Jeremiasz, gdy mowik:
,»Pan stworzyl nowin¢ na ziemi: Biatoglo-
wa ogarnie Megza." 2) Oto ,Dzielo Boze
w posrodku tat," 8—wotal w uniesieniu
ducha inny Prorok Izraelski,—Dzieto naj-
wyzsze, najprzedziwniejsze dla nieba i
ziemi, Cud cudéw Panskich, Tajemnica
tajemnic, nazwana najdzielnielsza Sprawa
reki Tworczej, niestychang ,Nowing na
ziemi." ,Bialoglowa ogarnie Meza," czy-
li wielka opatrzna Niewiasta, przed wie-
kami wybrana, przeznaczona i przepowie-
dziana juz w kolebce §wiata, na poczat-
ku dziejéw ludzkosci, usty Samego Boga;

1) Daniel, II, 34. 35.
2) Jerem. XXXI, 22.
3) Habak III, 2.
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—Niewiasta, wieczna nieprzyjacidtka pie-
kielnego weza, z Bozem ,Nasieniem"
Swem S$cierajagca zwycigzko jego glowe.
Dziewica, ktéra pocza¢ miata w swem
lonie i porodzi¢ Syna, Emmanuela. Oto
»Rodzaca, ktora miata porodzi¢" bez wspot-
udzialu me¢za; ktora ,,miala ogarnaé¢ Nie-
ogarnionego," przyoblec w cialo Boga, zro-
dzi¢ i ogarna¢ Tego, ktoryjako Bog ,,wyjscie
ma od poczatku ode dni wiecznosci,"—
a jako Czlowiek, ,,ogarnigty przez Biato-
glowe" staé si¢ miat ,,Mg¢zem,” o ktorym glo-
sity Pisma i Prorocy: ,,Pan jako Maz wa-
leczny, Wszechmocny Imi¢ Jego;" X ,,0to
Maz Wschéd Imie Jego,... a On zbuduje
Kosciot Panu i On nosi¢ bedzie stawe,
i sigdze i panowaé bedzie i bedzie Kapta-
nem na stolicy Swojej." a)

Zreszta ten sam Jeremiasz prorok
wyjasnia nam, kto jest ta ,Biatoglowa"
i ,,Maz," ktéorego Ona ogarnia,—gdy prze-
powiada naturg i skutki ich postannictwa.
,»Oto dni przychodzg, — czytamy u Jere-
miasza, — mowi Pan, i postanowie¢ z do-
mem Izraelskim i z domem Judzkim przy-
mierze nowe, nie wedlug przymierza, kto-
rem z ojcami ich postanowil w dzien,
ktéoregom wujat reke ich, abym je wy-
wiodt z ziemi Egipskiej; przymierze, kto-
re zgwalcili... Ale dam Zakon Mg do
wnetrzno$ei ich, a na sercu ich napisze
go, 1 bede im Bogiem, a oni beda Mi lu-
dem. I nie bedzie wiecej uczyl maz bli-
zniego swego 1 brata swego, mowigc: Po-
znaj Pana: bo wszyscy poznaja Mnie od
najmniejszego z nich az do najwickszego,
mowi Pan; bo si¢ zlituj¢ nad ich niepra-
woscig, a grzechow ich wigcej nie wspo-
mne." 3) A wigc o6w ,Maz" — to Niebie-
ski nasz Mistrz, Odkupiciel i Zbawca $§wia-
ta; ,,Bialoglowa* I—to przeblogostawiona Je-
go Matka, Bogarodzica, Dziewica Marya.
Stusznie przeto Prorok to Jej Macierzyn-
stwo 1 Przyj$cie Syna—nazywa ,,Nowing
na ziemi." Jakkolwiek bowiem Bog,—po-

) Ks. Wyjscia XV, 11.
2) Zach. VI, 12. 13.
3) Jerem. XXXI, 31—34.
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wiada §w. Tomasz z Akwinu, — nieskon-
czenie i bez miary jest Madry, peten Mi-
tosci i Wszechmocy, jakkolwiek co do
wszystkich innych rzeczy mogitby stwo-
rzy¢, gdyby chcial, lepsze i wyzsze od
nich; nie moégt jednak i nie moze zdzia-
ta¢ nic doskonalszego nad to troje, wje-
dnym cudzie i jednej nowinie speinione:
nad Wcielenie Syna, Macierzynstwo Bo-
garodzicy 1 wiekuiste ubodstwienie czto-
wieka. Bog nie moze stworzy¢ cztowieka
doskonalszego i wyzszego nad tego ,Mg-
za, ktorego ogarnia Biatogtowa," nad Bo-
ga-Czlowieka; nie moze dac¢ dostojniejszej
i lepszej Matki nad Mary¢ — Jego Matke;
ani wyzszego blogostawienstwa nad wie-
kuiste ubostwienie, czyli zjednoczenie ze
Soba czlowieka i oddanie mu Sicbie
w niepojetym u$cisku milosci. Czlowie-
czenstwo Chrystusa zespolone z Bogiem
w jednosci Boskiej Osoby, godnos¢ Ma-
ryi jako Bogarodzicy i ubdstwienie czlo-
wieka az do uzywania Boga, — posiadaja
w sobie szczytno$¢ niejako nieskonczona,
wzieta z nieskonczonego Dobra, ktérem
jest Bog. A stad nic nie moze by¢ lepsze-
go nad nie, jak nie masz nikogo lepsze-
go nad Boga." 49 A to troje: Wcielenie
Stowa Bozego, Macierzynstwo Dziewicy
i ubostwienie na wieki czlowieka — Bog
polaczyl razem i uczynil dla Maryi i przez
Marye. Stusznie wigc powiada Bernard
sw.. ,Takie to jest Boze Macierzynstwo
Maryi, nowe a cudowne ogarnigcie Megza
i Jego narodzenie z Biatoglowy. Jedno tu
$cisle odpowiada drugiemu, jedno drugie
przyzywa i zatwierdza, stanowiac jedna
wielka ,,Nowin¢ na ziemi." Bo jesli Bo-
gu nie przystaly inne narodziny, jedno
z Przeczystej Dziewicy, — to znowu owa
Dziewicza
ani porodzi¢ innego Mgza, jedno Syna Bo-
zego, prawdziwego Boga, ktory przez Nia
stat si¢ czlowiekiem, aby cztowieka Bo-
giem uczyni¢." 2) W ten sposob calej
starozytnosci najwicksi prorocy Izraela

Niewiasta nie mogla ogarnaé

b D. Thom. Summ. I p. g XXV. art. 6.
2) S. Bernard Hom. 2. super Missus est.
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gtosili i zwiastowali Marye lacznie z Bo-
skim Jej Synem, zapowiadajac przez Nich
odrodzenie ludzkosci.

Wreszcie ostatni z natchnionych pro-
rokow, Malachiasz przepowiedzial o Mes-
syaszu, ze najblizszymi ostatecznym zna-
kiem Jego przyjscia na §wiat bedzie uka-
si¢ 1 gtos »gotujacego
drogi Panskie przed oblicznoscig Jego."

,,Oto Ja
powiada do Izraela Bog przez usta Mala-
chiasza,—a nagotuje droge przed obliczem
Mojem. A zaraz przyjdzie do kosciota
Swego Panujacy, ktorego wy szukacie
i Aniot przymierza, ktoérego wy chcecie.
Oto idzie, mowi Pan Zastgpow." 1) I rze-
czywidcie,
ukazal si¢. W opatrznem przecigciu wie-
kow Swiata,
tow Starego

zanie przestanca,

posylam Aniota Mojego,—

ten znak przyjscia Messyasza

na granicy obu Testamen-
i Nowego, tuz przed publi-
cznem ukazaniem si¢ Chrystusa Boga
i wesp6ét z Nim niemal stan¢ta wielka
i $wigta posta¢ Jana Chrzciciela, Prze-
stanca Panskiego. On, jako najwigkszy
z prorokow i niejako pierwszy z Aposto-
tow, ogtosit i wskazat Tego, ktéorego inni
ukazywali z gl¢bi przesztosci, i rzekt: ,,0Oto
Baranek Bozy, ktory gladzi gladzi grze-
chy S$wiata." 2) Sam dat $wiadectwo
o Nim jako prawy Apostot ,,i wyznat inie
zaprzal sig¢," 3) ,ze Tenjest Syn Bozy."4)
Owszem korzac si¢ przed Potgga i Bo-
stwem Chrystusa—wotal publicznie: ,,Ten
ci jest, o ktorymem powiadat: Idzie za
mng Maz, ktory stat si¢ przede Mna, iz
pierwej byt niz ja, ale izby byl objawion
w Izraelu; dlategom ja przyszedl chrzczac
woda... Nie jestem ja Chrystus, ale izem
postan przed Nim... On ma ro$¢, a ja si¢
umniejszac... jam niegodzien, zebym upadt-
szy rozwiagzal rzemyk u trzewika Jego." 5

Zespolona z Chrystusem i w mysli
Bozej i
Marya podobniez miata zywy

w Jej wiekowem obwieszczeniu,
1 ostatni

b Malach. Iii, 1. 2.
b Jan I, 29.

3 Jan 1, 20.

4 Jan I, 34.

5 Jan [ 27—30.



715

znak przyjsScia i ukazania si¢ swego na
ziemi, jako Rodzicielka Boga. Marya po-
dobnie, jak Syn Jej Chrystus, wiata swo-
jego Aniota, swoja Przestanke w osobie
matki Jana Chrzciciela, w $wigtej Elzbie-
cie. Ta, jako ostatnia z wielkich i $wig-
tych niewiast Starego Zakonu i pierwsza
z Zakonu Nowego, podniosta glos w imie-
niu wszystkich niewiast, ogtosita i wska-
zata Te, ktora zapowiadaty i ktorej figu-
ra byty dawne a po-
chylona z pokora przed Marya, pomimo
wiek swoj podeszly, pomimo stosunek po-
krewienstwa i stanu, jako malzonka ka-
ptana Zacharyasza, w niebieskiem nat-
chnieniu zawolata: ,Blogostawionas Ty
migdzy niewiastami i btogostawiony owoc
zywota twego. A skadze mnie to, ze przy-
szta Matka Pana mego do mnie?“ 3)

wielkie niewiasty;

Teraz nic juz nie brakuje do chwa-
ty obwieszczenia Bogarodzicy Maryi w ko-
lei wszystkich czasow. Wielkie Dzieto ra-
dy wiecznej, za Wola Boga, stalo si¢ spra-
wag wiekow, narodow.“
Stworzenie martwe, cala przyroda w tern,
co ma najczystszego 1 najpigckniejszego,
glosita Marye, $piewajac Jej chwate. Zwia-
stowaly Ja rozliczne symbole i znaki. Za-
powiadatly figury w postaci chwalebnych
i $wietych niewiast Starego Zakonu. Prze-
powiadaty najuroczystsze i nieomylne pro-
roctwa. Poprzedzita Ja i uwielbita napel-
niona Duchem Bozym—Matka ITzestanca
Chrystusowego, §w. Elzbieta. Jakkolwiek
Marya ukryta byta w Mysli Bozej, ,mie-
szkala na wysokosciach, na tronie slupu
obtokow," 2) atoli byla znana, przewidy-
wana i upragniona na ziemi przez wszyst-
kie narody. Znaly Ja, przeczuwaly i gto-
sity, wsrod zaslepienia i ciemnoty batwo-
chwalstwa, ludy poganskie. Zwtlaszcza
znat Ja, przeczuwal i wielbit Izrael, spad-
kobierca bezposredni Panskich,
str6z i ttdmacz prorokow. Co wigceej, czesé
swoja i uwielbienie dla Niej wyrazal nie
tylko w narzedziach swojej liturgii, w sa-

,oczekiwaniem

obietnic

1) Luk. I, 42. 43.
2 BKkkli XXIV, 7.
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mym Przybytku Bozym; nie tylko czytat
i §piewal w natchnionych psalmach, mo-
dtach, przepowiedniach i wypadkach dzie-
jowych; — ale stwierdzal postepowaniem
i czynem, bo wielkim i jedynym faktem
w Owczesnym §$wiecie, a mianowicie po-
szanowaniem Kobiety-Matki. Posr6d wszy-
stkich innych narodow ziemi, ktére gne-
bilty i uposledzaly pte¢ niewiescia, mszczac
si¢ niejako za pierworodny upadek przez
nig sprowadzony,—sam tylko lud Izrael-
ski szanowat ja i otaczal wielkiem zacho-
waniem 1 wzgledami. A zrodlo tego byto
nie inne, jedno wiara i tradycyjne pro-
rocze poszanowanie Bozego Macierzynstwa
Maryi, ktore darzylo Izraela chwatly, Swiat
caly zbawieniem, a kobiet¢ i Matke pod-
niesieniem do najwyzszej godnosci.
(C. d. n.)

)3

HISTORYA MARYAWITOW

X. (D. c)

Szostg parafiag, ktora wypowiedziata
postuszenstwo biskupowi, byt Grebkow,
Wegrowskiego dekanatu, dyecezyi Pod-
laskiej. Parafia ta oddawna nie miata do-
brych kaptanow. Od roku 1866 az do
1902 proboszczem w niej byl ks. Michal
Mystkowski, ktory z powodu niezwyklej
tuszy 3) — z trudno$cig wypetniat postugi
kaptanskie, czg¢stokro¢ wymawiat si¢ od
nich, a zwlaszcza nie chciat jezdzi¢ do
chorych z ostatniemi Sakramentami. ,Je-
§li za§ czasami uproszono go do chorego,
—to naprzéd zwymys$lat interesantéw, na-
przeklinat ich lub wyrzucit za drzwi. Wie

) Wazyl 450 funtow.
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lu przeto chorych umierato bez sakramen-
tow $wietych.” ¥ ,Nadto ks. Mystkow-
skiemu nie chcialo si¢ nawet przej$¢ do
kosciota, aby ochrzci¢ dziecko. Przy stu-
chaniu Spowiedzi ztos$cit si¢, tajat i prze-
klinat penitentow, spowiadal ich gtosno,
tak ze Spowiedz 'styszeli obecni; czesto-
kro¢ odpychat ludzi od konfesyonatu. Wy-
mys$lat parafianom podczas rozdawania Ko-
munii Swigtej; a przytem bardzo byt chci-
wy na pienigdze. Gdy pewnego razu z wio-
ski Folkowa przywieziono do pochowania
zwtloki niejakiego Kuklinskiego,—ks. Myst-
kowski przedewszystkiem zapytal inte-
resantow, czy maja pieniadze na pogrzeb.
A kiedy ci odpowiedzieli mu, ze niebo-
szczyk byt ubogi, wigc nie majg pieni¢-
dzy;—proboszcz nie chcial pochowaé cia-
ta 1 kazal wraca¢ z niem do Folkowa. Co
tez spetniono. Dopiero wtadze §wieckie
wdaty si¢ w t¢ sprawe i zmusity ks. Myst-
kowskiego do pochowania nieboszczyka.
Poniewaz, jak to widaé, ks. Mystkowski
sam nie wypetnial obowigzkéw kaptlan-
skich,—wigc parafianie prosili go o przy-
jecie wikaryusza. Jednakze ks. Mystko-
wski, chociaz w Grebkowie jest etat na
wikaryusza, nie chciat zado$éuczyni¢ pro-
$bom parafian, tldinaczac si¢, ze nie wy-
starczcy mu $rodkéw na utrzymanie dru-
giego ksiedza...“ 1 taka tyrani¢ moralna
parafianie musieli znosi¢ przez cate trzy-
dziesci szes¢ lat!?

13

Nastepca ks. Alystkowskiego byt ks.
Henryk Ciemniewski. 2) ,,Kaptan ten po-
wszechnie w parafii byl nielubiany wsku-
tek wielkiej chciwos$ci i rozwiaztosci zy-
cia. Niemitosiernie obdzierat parafian z pie-
nigdzy, bo musial da¢ utrzymanie az sie-
dmiu kobietom, ktore otaczaly go zawsze.
Sze$¢ zjiich stale mieszkalo na plebanii,
a siodma ks. Ciemniewski wydatl za orga-
nist¢. Lecz mimo to i ona z dzie¢mi swe-

b  Wszystkie szczegdly o ks. Mystkowskim
czerpiemy ze”“sprawozdania naocznych $wiadkow,
ktéore mamy pod r¢ka.

2) Wszystkie szczegdly podajemy z zeznan
parafian, ktére mamy spisane.

M A R Y A W I

T A 716

mi po catych dniach przebywata na ple-
banii. Dwoje dzieci tej ostatniej byly zy-
wym portretem ks. Ciemniewskiego. Nad-
to przyjezdzat do niego na wakacye ,ku-
zyn" gospodyni, ktéry sam si¢ przyzna-
wal, Ze jest synem niezame¢znej — zamie-
szkatej na plebanii — siostry gospodyni.
I ten podobny byl zupetnie do ks. Ciem-
niewskiego." ,,Oprocz tych, — koncza pa-
rafianie,—mieli§my inne dowody gorszace
rozwiagzlego zycia naszego proboszcza."

"

Kaptan ten zyt po ksiaz¢gcemu. ,,Ple-
bania sktadata si¢ zosSmiu pokoi i kuchni.
Urzadzona byta z ogromnym przepychem.
Gospodarz tego patacu — ks. Ciemniewski
urzagdzal w niem czg¢ste uczty i sam czg-
sto wyjezdzal na zabawy do sasiadow.
Parafianie sprawdzili ze zgorszeniem, ze
ksiegza u ich proboszcza jedli i pili do ra-
na, a potem tegoz dnia odprawiali Msz¢
Swietg. Pewnego razu Szopinski, str6z ko-
scielny, pytat ks. Ciemniewskiego, czy
ksigza po jedzeniu i piciu tego samego
dnia moga odprawiaé Msze Swieta. Na co
ks. Ciemniewski odpowiedziat mu: ,Ka-
zdy ksiadz moze, byleby przespat sie
trocheg."

Tyle kobiet, przepych w mieszkaniu
i ciagte uczty, — wszystko to wymagato
ogromnych dochodoéw z krwawego grosza
ludu. To tez zeznaja dalej parafianie: ,,Ks.
Ciemniewski obdzieral nas niemilosiernie.
Za pogrzeby bral przecigtnie po 50 rubli.
W ostatnim roku nie chcial odprawiac
Mszy Swictej taniej, tylko za 10 ztotych,
i to — jak przekonaliSmy sig¢, trzy Msze
sktadal na jedna, majac odrazu 4 rub. 50
kop. dochodu. Pieniadze dawane na po-
trzeby Kosciota, obracal na urzadzenie
z wszelkiemi wygodami plebanii i na bu-
dowe innych nieruchomosci; a kosciél zu-
petnie byl opuszczony. Taki rodzaj zycia
proboszcza i zle obchodzenie si¢ z nami
bardzo zniechecily nas ku niemu. A po-
niewaz styszeliSmy ze w wielu parafiach
lud usuwat ztych proboszczow, aby przy-
ja¢ do siebie ksiezy Maryawitow,—wigc i my
poszliSmy zatym przyktadem, — tern bar-
dziej, ze wiadome nam byly zycieipraca tych
kaptanoéw." Pakt przejscia Grebkowskiej
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parafii pod nasza opieke sami parafianie
opisali w nastgpujacy sposob.

»W tym czasie, co ks. Ciemniewski
do Gregbkowa, przybyl na proboszcza do
sasiedniej parafii Wisniewa, Warszaw-
skiej dyecezyi,—ks. Wawrzyniec Rostwo-
rowski, Maryawita. Kaptan ten swoja nie-
zwykla gorliwo$cig o dusz zbawienie, bez-
interesownos$cig 1 zyciem $wigtobliwem
zwrocit na siebie uwage wszystkich oko-
licznych parafii. Zewszad ludzie zaczgli
schodzi¢ si¢ kompaniami do Wisniewa,
aby tam wyspowiada¢ si¢ z catego zycia,
postucha¢ nauk o Bogu utajonym w Prze-
najswigtszym Sakramencie, o Matce Bo-
zej 1 innych prawdach wiary $wigtej. Za-
czeli tez wpisywacé si¢ do Nieustajgcej
Adoracyi Ubtagania. Z naszej parafii co-
raz wiecej ludzi uczeszczalo do Wisniewa
izapisywali si¢ do Adoracyi. Ks. Ciemniew-
ski nie moégl znie§¢ tego. Zaczal wigc
z ambony 1 w konfesyonale powstawac
przeciwko czci PrzenajSwigtszego Sakra-
mentu. Za nalezenie do Adoracyi wyzna-
czal bardzo ci¢zka pokute, bo nakazywat
leze¢ krzyzem publicznie przed wielkim
oftarzem. Czasami cate rzedy ludzi ukta-
dat przed wielkim ottarzem, kazac im po-
kutowa¢ za odprawianie Adoracyi Pana
Jezusa. ZrozumieliSmy wtedy, Ze ks. Ciem-
niewskiemu chodzi o to, aby$Smy nie
poznali tych lepszych ksi¢zy i nie zaza-
dali, aby 1 on zaczat prowadzi¢ inne zy-
cie 1 mniej nas obdzierat za postugi reli-
gijne. Przeto tembardziej zniecheciliémy
sic¢ do naszego proboszcza 1 zapragneli-
$my mie¢ takiego kaptana, jak w Wisnie-
wie lub Ceglowie. J) Lecz na nieszcze-
$cie wiedzieliSmy o tern, ze u biskupa
trudno jest wystaraé si¢ o ksiedza lep-
szego."

»W tym czasie doszla nas wiado-
mos$¢, ze biskupi zasuspendowali wszyst-
kich ksiezy Maryawitow. Z tego zrozu-

x) Cegltow nalezy do dyecezyi Warszaw-
skiej i potozony jest niedaleko Wisniewa; w tym
czasie, o ktéorym mowa, proboszczem w Ceglowie
byt ks. Wiechowicz, Maryawita.
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mieliémy, ze nasi biskupi usuwajg z pa-
rafii tylko cnotliwych kaptanow, a gor-
szycieli i zdziercow podobnych ks. Ciem-
niewskiemu nie chcg wydala¢ nawet na
prosby parafian. Nadto dowiedzieliSmy sig,
ze lud, chcac utrzymaé u siebie ksiezy
Maryawitow, a nie dopusci¢ do parafii
kaptanow gorszycieli i przeSladowcow czci
Przenajswietszego Sakramentu,—w wielu
parafiach wylaczyl si¢ z pod opieki bisku-
poOw. A wiec i my po naradzie, zebralis-
my na to podpisy, ze wylaczamy si¢ z pod
zaleznos$ci biskupoéw, aby wigcej nie otrzy-
mywaé¢ od nich takich kaptanéw, jak ks.
Mystkowski, Ciemniewski i wielu innych
z naszej okolicy,— a przyjmujemy kieru-
nek ksiezy Maryawitow, ktorych biskupi
odepchneli. Oswiadczenie o tern d. 10 lu-
tego 1906 r. przestaliSmy biskupowi Ja-
czewskiemu do Lublina i pp. Jenerat-Gu-
bernatorowi Warszawskiemu i Guberna-
torowi Siedleckiemu. Z zebranych podpi-
sow okazato sie, ze z 3700 wszystkich pa-
rafian wigcej niz 3000 poszto za ksi¢zmi
Maryawitami. W kilka dni pézniej, 13 lu-
tego, oSwiadczylismy ks. Ciemniewskiemu,
7ze za jego zdzierstwo irozpust¢ nie chce-
my go mie¢ za proboszcza,—i zazadalismy,
aby w przeciagu dwoéch tygodni ustapit
z plebanii. Ks. Ciemniewski zgodzil si¢ na
to; lecz zaznaczyl, ze pierwej odniesie si¢
z prosbag do biskupa, zeby mu wyznaczyt
inng parafi¢. Na skutek tej prosby, bi-
skup Jaczewski d. 16 lutego przystat do
Grebkowa ks. Dembinskiego oraz dzieka-
na z Siedlec ks. Scipiona i jeszcze jakie-
go$ trzeciego, aby wplyneli na pojedna-
nie nasze z ks. Ciemniewskim. Jakoz de-
legaci biskupa wszelkiemi sposobami sta-
rali si¢ odwies¢ nas od ksiezy Maryawi-
tow. Lecz na szczgScie przybylt podow-
czas do naszej parafii ks. Jozef Szyma-
nowski Maryawita. WprowadziliSmy go
na ambong, proszgc o prawdziwe wyja-
$nienia w sprawie Maryawickiej. Po tern
kazaniu, utwierdzeni stowami ks. Szyma-
nowskiego, nie chcieliSmy stuchaé wiecej
delegatow biskupa, ktory chcial nam zo-
stawi¢ publicznego gorszyciela probo-
szczem. To tez ksieza ci odebrali przysie-
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ge od reszty parafian na wierno$¢ bisku-
powi i na tem skonczyli swa misyg, opu-
szczajac Grebkoéw. Ks. Szymanowski za$
wyjechal do Wisniewa." ,Dnia 18 lutego
przybyt do nas inny Maryawita ks. Fur-
manik. Wszedlszy na ambong¢ wygtlosit
nam piekna nauke o naduzyciach w hie-
rarchii katolickiej i o potrzebie reformy
duchowienstwa i wiernych, ktorej Pan
Jezus chce dokona¢ w tych czasach przez
cze$¢ Przenajswietszego Sakramentu i Po-
moc Maryi. Kazaniu temu obecny byt ks.
Ciemniewski; spostrzegliSmy, ze nawet on
nie mogt powstrzymacé sic od lez.”

»Dnia 25 lutego uptynat dwutygo-

dniowy termin, w ktorym ks. Ciemniew-
ski mial oprézni¢ plebani¢ UdaliSmy si¢
przeto powtoérnie do niego, proszac, aby

dla ks. Maryawity odstapit przynajmniej
dwa pokoje i zeby z czasem usungl si¢
zupetnie. Jakoz zadane dwa pokoje odsta-
pit 1 wrgczyt nam od nich klucze. Klu-
cze za$ od kosciota sami wzieliSmy od
koscielnego. Ks. Ciemniewski od 18 lute-
go do kosciola nie chodzit wecate i prze-
stal odprawia¢ nabozenstwa. Jednakze po
tych wypadkach ksi¢za nie dali za wy-
grang. D. 27 lutego przybyl do nas dzie-
kan z Wegrowa ks. Broniszewski w to-
warzystwie ks. Mrozinskiego 1 innych,
chcac koniecznie odebra¢ nam klucze od
kosciota. Lecz misya ta nie udata mu si¢
1 wrécit do Wegrowa z niczem,-— zosta-
wiajac w Gregbkowie ks. Mrozinskiego. D.
2 Marca powtornie przyjechal z wojskiem
i z naczelnikiem strazy. Naczelnik zmu-
sit nas do zwrotu kluczy koscielnych
i wreczyt je dziekanowi. Nastgpnie prze-
liczyt zwolenikéw ks. Maryawitow i oka-
zato si¢, ze oprocz dzieci do lat czternastu
-wszystkich bylo 2225 o0sé6b.“

,Dnia 4 marca w niedzielg, ks. Cie-
mniewski opuscit Grebkow i udal si¢ do
Wegrowa, dokad biskup przeznaczyl go
na wikaryusza. 12-go za$§ tego miesiaca,
widzac klucze od plebanii na stole w je-
dnym z pokoi, i przez to
weszliSmy w posiadanie plebanii. Tegoz
dnia spokojnie zaj¢liSmy kos$cidt parafial-
ny 1 kazaliSmy $lusarzowi

zabraliSmy je

poprzerabiaé
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zamki, zeby ,prawowierni" nie odebrali
nam kosciola. Na razie ks. Mrozinski
z proboszczem z sgsiedniej Korytnicy —

ks. Jasinskim chcieli utrzymac¢ przy sobie
plebanie, lecz potem ustapili. W ten spo-
s6b poczawszy od 14-go marca, kosciot
Grebkowski i plebania przeszty do Marya-
witow. Zpoczatku postugi duchowne spet-
niat dla nas ks. Jozef Poradowski Marya-
wita; z czasem przybyl na state do Greb-
kowa ks. Franciszek Miazga." Zaznaczamy,
ze 1 w tej parafii nie pelnit obowigzkéw
zaden z naszych kaptanow.

Si6dma parafia, ktora przylaczyta sig
do nas byt Jeruzal, Skierniewickiego de-
kanatu, archidyecezyi Warszawskiej. Pro-
boszczem w Jeruzalu od lat 40-tu *) byt
ks. Franciszek Osiecki. Kaptan ten znany
byt w catej parafii z zycia rozwiaztego.
»Z kilku gospodyniami
szace stosunki.
dwoje dzieci.

utrzymywal gor-

Z jedna z nich A. miatl
Ta wyjechata do Warsza-
wy 1 co roku przyjezdzata do ks. Osieckie-
go po pieniagdze na utrzymanie wtasne
1 swoich dzieci. Potem ks. Osiecki
szyt ze stuzaca Z., ktoéra zazywszy
stwo dla ukrycia hanby, umarta z tego
powodu, jak niesie fama w calej parafii.
Z inna znowu S. mial czworo dzieci; po-
tem wydatl ja zamaz w parafii i utrzymy-
wal z nig nadal stosunki. Wreszcie przez
ostatnie pictnascie lat ks. Osiecki zyt roz-
pustnie z gospodynia, znang w parafii pod
imieniem—, Bronislawy." Z ta mial dwo-
je dzieci jedno si¢ w Warszawie,
drugie zas$—u swej ciotki we Wtoctawku.
Wszystkie te fakta znane byty calej para-
fii. W ostatnich czasach miejscowy oby-
watel, Bolestaw Chorbowski, chcac zapo-
biedz zgorszeniu, wplynal na wydalenie
z plebanii gospodyni ,Bronistawy."
niestety, tylko na dwa miesiace 1 to
w dzien, gdyz w nocy powracata na ple-
bani¢." Nadto ,ks. Osiecki zdzierat z lu-
du za $luby, pogrzeby i inne postugi re-
ligijne. Cala parafia narzekata na to, ze
musi grosz krwawy oddawa¢ na ksi¢ze

grze-
lekar-

chowa

Lecz

1) Do roku 1906,
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gospodynie i dzieci. Dla tych powodow
znieche¢ceni parafianie udawali si¢. juz od
kilku lat, ze skargami do arcybiskupa Po-
piela, proszac go o zabranie ks. Osieckie-
go, lecz zawsze naprézno." W koncu je-
dnak okoliczno$ci zlozyly si¢ tak szczesli-
wie, ze usuni¢to z parafii publicznego
gorszyciela.

»D. 12 sierpnia 1905 r. do Jeruzala
na wikaryusza przybyl ks. Zenon Suchon-
ski Maryawita. Ten kaptan rozbudzit
w sercach ludu cze$¢ dla Przenajswiet-
szego Sakramentu i podnidst moralnosé
w parafii, spowiadajac wiele i zachgcajac
lud do czestej Kommunii Swictej. Lecz
stary grzesznik i1 §wigtokradca—ks. Osie-
cki przeszkadzal w pracy ks. Suchonskie-
mu. Wystepowat przeciwko czci Przenaj-
$wietszego Sakramentu, potepiat Adoracye,
a zwlaszcza publicznie w kosciele odwo-
dzit ludzi od Kommunii Swictej. Nadto
potepiat i prze§ladowal nabozenstwo do
Matki Boskiej pod wezwaniem Nieustajg-
cej Pomocy.“ ,,Wobec tego, — czytamy
w sprawozdaniu parafian Jeruzalskich,—
postanowiliSmy sami usunaé ks. Osieckie-
go. Dnia 25 lutego 1906 r. usuneliSmy
go z kosSciota, dajac mu dwa tygodnie
czasu na .wyprowadzenie si¢ z plebanii.
Zadanie nasze ks. Osiecki w zart obrdcit,
mowigc: ,,Moze wprzéd pomrzecie, anizeli
mnie stad ruszycie." Jednakze dla bezpie-
czenstwa otoczyl si¢ straza, zlozong z kil-
ku uzbrojonych ludzi. Chcac za§ dostac
siec do zajetego przez nas kosciota, urzag-
dzat przy pomocy sgsiednich ksi¢zy naja-
zdy przez kilka tygodni. Lecz naprozno,
jak niegdy$ my u wladzy naprézno sta-
raliSmy si¢ o usunigcie go z parafii. Po
uplywie naznaczonego terminu udaliSmy
sic na plebani¢. Ks. Osiecki narazie nie
chcial jej oprézni¢; lecz wkoficu zmuszo-
ny stanowczoscig parafian—ustgpit.—Fur-
manki z rzeczami staly juz gotowe 1 Ks.
Osiecki wraz z gospodynia odjechali. By-
fo to 16 marca 1906 r. Odtad parafia na-
sza przeszla pod zarzad ks. Suchonskiego
Maryawity.“ 0

Gdy po tym fakcie jeden z obywateli
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Wszystkie te siedem parafii, chociaz
kaptani nasi nie byli w nich proboszcza-
mi, wylaczyly si¢ z pod zaleznosci bisku-
pow i przyjety od nas kierunek duchowny.
Jak wida¢ sami parafianie §wiadcza o tern,
7Ze nie oszczerstwa miotane przez nas na
duchowienstwo 2) byly powodem wyla-
czania si¢ ludu z pod postuszenstwa bi-
skupom,—lecz tolerowane przez nich zbro-
dnie kaptanow: tyranizowanie ludu, zdzier-
stwo, a zwlaszcza niestychana rozpusta.
Biskupi wiedzieli o tern. Lud skarzyl sig
do nich na naduzycia duchowienstwa, bta-
gatl ich na kleczkach o usuwanie z parafii
kaplanéw publicznych gorszyli. Atoli wy-
wysocy dostojnicy Kosciota lekcewazyli
sobie blaganie ludu i dusze ludzkie odda-
wali sobie na pastwe¢ zbrodniarzy w pradzi-
wem tego slowa znaczeniu. Uptywaty ca-
te dziesigtki lat, a biskupi Polscy ani na-
wet mysleli ulzy¢ tej kazni moralnej se-
tkom tysiecy uposledzonych i wzgardzo-
nych!... A po tern, gdy wynikta nasza
sprawa i lud szedl za nami, — mieli czoto
oktamywa¢é spoteczenstwo iw publicznych
odezwach powotywacé si¢ na swojg mitosé
wzgledem ludu i przypominaé mu swoja
gorliwo$¢ o jego zbawienie, chociaz przez
dziesigtki lat $wiadomie wydawali ten lud
na pastwe zwyrodniatego duchowien-
stwa.

Oto co pisze w swojej ,,Przestrodze
do ludu wiernego" pod datg 13 lutego
1806 r., arcybiskup Popiel, gtéwny przy-
wodca catej akcyi przeciwko Maryawitom.
,Ludu katolicki, postuchaj gtosu mego!
Odzywam si¢ do Ciebie, ja prawowity
i prawowierny Twdj Pasterz i Ojciec! Nie
jestem Wam obcy, znacie mnie dobrze
i ja Was znam, owieczki moje, bo mnie

wyrzucal parafianom wusunigcia z parafii starego
kaptana, ci dali mu trafng odpowiedz: ,,Adama
z Ewa Pan Bog za jeden grzech wyrzucit z Raju,
a ks. Osiecki grzeszyl w naszej paraiii przez
czterdziesci lat.

2) Zaznaczamy to, ze nie parafianie od
nas dowiedzieli si¢ o naduzyciach i wystgpkach
duchowienstwa, -lecz my od parafian ustyszeliSmy

o tern.
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Ojciec $wigty, widomy Zastepca Chrystu-
sowy w Koscibie, postanowit nad
Wami Apostotem i nauczycielem w wie-
rze i prawdzie. Swiadcze si¢ tedy Bogiem
i Jezusem Chrystusem, ktoéry bedzie s3-
dzit zywych iumarlych, ze ,,prawda Chry-
stusowa, jest we mnie,, (II Kor. XI. 10).
Przed taty zgo6rg 40-tu rzekl Pan do mnie,
jako kiedy$ do Mojzesza: ,Idz a prowadz
ten lud, gdziem ci powiedzial: Aniot moj
pojdzie przed tobg.” (Wyjsé. XXXII, 34).
Odtad ty, ludu katolicki, states mi si¢
wierng owczarnig, przez Boga mi zwierzo-
ng, i ja twoim Pasterzem. WysScie czelad-
ka moja ku zbawieniu, aja Waszym gospo-
darzem duchownym. Wyscie dzieémimoimi,
aja Waszym Ojcem w Chrystusie, zabiegaja-
cym o wasze duszne potrzeby i niebieskie ta-
ski. Odtadja Was miluj¢ goraca mitoscig Bo-
73, darz¢ Was 1 dziatki Wasze duchow-
nymi darami ,wedtug witadzy, ktorg mi
Pan dat na zbudowanie Wasze, a nie na
zepsowanie.“(Il Kor. XIII, 10). Czy mo-
ze by¢ czelniejsza obtuda, przyobleczona
w szatg¢ milosci 1 troskliwo$ci paster-
skiej?!  Z wiedza tego cztowieka kaptani
szerzg w narodzie rozklad moralny. Z je-
go wiedzg tysigce dusz ludzkich, zawdzie-
czajac kaptanom, ida na bezdroza, zyja
w ucisku i ciemnocie! Lud catemi latami
prosi go o polozenie kresu naduzyciom
irozwigztoSci kaptanskiej;—a on tych prosb
nie uwzglednia i lekcewazy sobie niedole
uci$nionych. I potem $mie mowi¢ blu-
znierczo: ,,We mnie prawda Chrystuso-
wa;“ ') ,Ja was miluj¢ goraca mitoscia

D Arcybiskup Popiel, powolujac si¢ na te
stowa §w. Pawta z II listu do Koryntyan (XL w.
10): ,,Jest prawda Chrystusowa we mnie," blu-
Znierczo naciaga znaczenie tego tekstu i przez to
sam $wiadczy przeciwko sobie, ze niemasz w nim
prawdy ani znajomosci Pisma Swietego. Albowiem
swiety Pawel, bedac pod zarzdtem wyltudzania pie-
nigdzy, mowi w tern miejscu o swojej bezintereso-
wnosci za apostolskie postugowanie. A wyraza-
jac sig: ,Jest prawda Chrystusowa we mnie,” uzy-
wa tylko zwrotu hebrajskiego, ktory znaczy:
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w Chrystusie;" ,,zabiegam o wasze duszne
potrzeby i taski niebieskie ,wedlug wta-
dzy, ktorg mi Pan dat na zbudowanie Wasze
a nie na zepsowanie!.." Jakaz ironia z ciem-
nego ludu 1 oklamywanie spoleczen-
stwal...

W podobny sposdéb powierzony sobie
lud—ostrzegali przed nami biskup lubelski
ks. Jaczewski i biskup Plocki ks. Wnu-
kowski. Wiemy atoli doktadnie, co z ich
wiedza znosi ten lud i jaka zaraz¢ wsrdod
niego szerza kaplani.

(C. d. n.)

Swiadcze si¢ Chrystusem,—lub przysiggam na
Chrystusa;" caly za§ wiersz tego tekstu takie ma
znaczenie: ,Swiadcze si¢ Chrystusem, zZeni-
czego nie wezme¢ od was na moje utrzy-
manie." Rzeczywiscie ,tylko bezbozna pycha
ks. Popiela mogta uboéstwi¢ jego wlasna osobg
i popchna¢ go do bluznierczego wyznania: ,,Praw-
da Chrystusowa jest we mnie." ,,Bst veritas Chri-
sti in me," in veritate Christi loquor, testor Chri-
sti veritatem; vobis ego per Christum (Ambrosius,
sub Christi testimonio) vere sancteque affirmo et
iuro, me nihil pro sumptu accepturum. Ita Theo-
phylactus." Corn, a Lap. in II Bp. ad Corint.
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